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Bánffy Miklós Erdélyi történetét, amelyet 1934 és 1940 között publikált, ma a XX. század egyik
referenciaművének  tekintik. Az utóbbi két évtizedben a regény angol, francia, spanyol,
német, olasz és holland nyelven is megjelent és lelkes fogadtatásra talált. A román kiadás,
amelyet Marius Tabacu fordított, Marta Petreu előszavát és Lucian Nastasă‑Kovács bevezető
tanulmányát, illetve szójegyzékét tartalmazza.


